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NARIADENIE RADY (EHS) ¢&. 102/76
z 19. janudra 1976
o colnom reZime, ktory sa md uplatfiovat na niektoré produkty rybolovu pochddzajice z Néorska

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho hospodérskeho
spolocenstva, najmi na jej clanky 43 a 113,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedZe vymenou listov medzi Eurépskym hospodarskym spolo-
Censtvom a Nérskom sa spolocenstvo podujalo uplatnit auto-
némne zniZenie colnych sadzieb uplatnitelnych na niektoré pro-
dukty z ryb patriace pod polozky ex 03.01, ex 16.04 a ex 16.05
Spolo¢ného colného sadzobnika, pochddzajiice z Noérska, za
predpokladu, Ze Norsko uznédva stcasné podmienky vseobecnej
hospodarskej stitaze v sektore rybného hospodarstva;

kedZze vymena listov ustanovuje niektoré pravidld povodu; kedze,
ak sa maja tieto pravidld uplatiiovat, musia sa ustanovit pod-
mienky upravujiice prepravu povodnych produktov a opatrenia
administrativnej spoluprace; kedZze skuto¢nost, Ze predmetné pro-
dukty sti povodné produkty, musi byt preukdzand sprievodnym
osvedcenim vydanym nérskymi colnymi orgdnmi pri vyvoze zod-
povedajtcich produktov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Colné sadzby uplatnitelné na dovozy do spolocenstva,
povodne ustanovené na produkty pochddzajice z Norska a

() U.v.ESC7,12.1.1976,s. 70.

patriace pod polozky ex 03.01, ex 16.04 a ex 16.05 Spolo¢ného
colného sadzobnika, vymenované v tabulke I priloZenej k tomuto
nariadeniu, sa zniZia na droven uvedent pre kazdy z nich.

2. Colné sadzby uplatnitelné na dovozy produktov pochddzaja-
cich z Nérska do Ddnska a Velkej Britdnie a patriacich pod poloz-
ky ex 03.01, ex 16.04 a ex 16.05 Spolo¢ného colného sadzob-
nika, vymenované v tabulke II priloZenej k tomuto nariadeniu, sa
stanovia na uroven uvedent pre kazdy z nich.

3. Colné sadzby uplatnitelné na dovozy produktov pochddzaji-
cich z Nérska do Irska a patriacich pod polozky ex 03.01, ex
16.04 a ex 16.05 Spolo¢ného colného sadzobnika, vymenované
v tabulke II priloZenej k tomuto nariadeniu, sa zniZia alebo sta-
novia na troven uvedent pre kazdy z nich.

4. ZniZenie stanovené v odsekoch 1, 2 a 3 sa uplatiiuje vyluéne
za predpokladu, ze Norsko dodrziava sicasné alebo bude dodr-
Ziavat budtce referenéné ceny spolocenstva.

Cldnok 2

Pojem povodnych vyrobkov je definovany a dojednania pre
administrativnu spolupracu si ustanovené v prilohe k tomuto
nariadeniu.

Cldnok 3

V ziadnom pripade nemdzu konzervované Sproty (Sprattus
sprattus) byt uskladnené alebo dané na predaj, byt prepustené do
volného obehu alebo preddvané v spolocenstve pod inym ndzvom
ako konzervované $proty alebo 3proty; najmid nesmt byt
oznacené ako norske sardinky, ancovicky alebo slede.
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Cldnok 4 2. Odkazy na nariadenie zrusené odsekom 1 sa formulujii ako
odkazy na toto nariadenie.

1. Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3609/73 z 27. decembra 1973 o col-

nom rezime, ktory sa md uplatiiovat na produkty rybolovu Cldnok 5
pochddzajiice z Nérska (1), zmenené a doplnené nariadenim (EHS)
¢. 1460(74 (2), sa tymto rusi. Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. februdra 1976.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 19. janudra 1976

Za Radu
predseda
J. HAMILIUS

() U.v.ESL 365 31.12.1973, 5. 171.
() U.v.ESL156,13.6.1974,s. 1.
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V.

PRILOHA

Na tcely vykonania tarifného zniZenia stanoveného v ¢ldnku 1 sa nasledujtice produkty, za predpokladu, Ze st
dovezené priamo do spolocenstva, povazuji za pochddzajice z Norska:

a) produkty ziskané rybolovom uskuto¢nenym v Nérsku;

b) produkty ziskané z mora nérskymi plavidlami;

¢) produkty spracované na palube nérskych rybarskych spracovatelskych lodi vylu¢ne z produktov uvedenych
v pododseku b);

d) tovar vyrobeny v Norsku z produktov $pecifikovanych v pododsekoch a), b) a c).

Pojem ,v Norsku“ zahffia tiez teritoridlne vody Noérska. Plavidld operujice na otvorenom mori, vritane
spracovatelskych lodi, na ktorych sa ulovené ryby opracivajii alebo spractivaji, sa povazujii za sicast Gzemia
Noérska za predpokladu, Ze spliajii podmienky tykajice sa plavidiel ustanovené nizsie.

Pojem ,noérske plavidld“ sa uplatiiuje vylucne na plavidla:

— ktoré st registrované v Nérsku,

— ktoré plavaju pod vlajkou Nérska,

— ktoré st aspoil z 50 % vlastnené $tatnymi prislusnikmi ¢lenskych Stdtov spolocenstva alebo Noérska, alebo
spolo¢nostou so sidlom v niektorom z tychto 3tdtov, ktorej riaditel alebo riaditelia, predseda spravnej rady
Norska, a navySe, v pripade akciovych spolo¢nosti alebo spolocnosti s ruenim obmedzenym, najmenej
polovica kapitdlu patri tymto $tdtom alebo verejnym institticidm, alebo Stdtnym prislusnikom uvedenych
Statov,

— ktorych kapitdn a v3etci dostojnici st Statni prislusnici ¢lenskych $tatov spolocenstva alebo Norska,

— ktorych asponl 75 % posadky su $tatni prislusnici ¢lenskych Stitov spolocenstva alebo Nérska.

Produkty sa povaZuji za priamo dopravované z Norska do spolocenstva, ak neprekrocili Ziadne iné tizemie, ako
je tizemie Norska alebo spolocenstva. Takyto tovar, ak predstavuje jednu samostatni zdsielku, ktord nie je
rozdelend, moze viak byt dopravovany cez iné tizemie, ako je izemie Norska alebo spolocenstva, a moze, ak je
to potrebné, byt premiestneny alebo docasne uskladneny na takomto tizemi pod podmienkou, Ze prekrocenie
tohto tizemia je odovodnené zemepisnymi podmienkami, ak tovar zostane pod dohladom colnych orgdnov
v krajine tranzitu alebo uskladnenia a ak nebude prepusteny do obchodného retazca alebo na domdce pouzitie
v tejto krajine a nepodrobi sa inym operacidm, ako je vyloZenie, opitovné naloZenie alebo akdkolvek ind operdcia
urcend na jeho zachovanie v dobrom stave.

Povodnym produktom v zmysle tejto prilohy pri dovoze do spolocenstva sa priznavaji vyhody ustanovené
v ¢lanku 1 na zdklade predloZenia sprievodného osvedéenia EUR.1 vydaného nérskymi colnymi orgdnmi podla
dohody medzi Eur6pskym hospoddrskym spolocenstvom a Norskom na pisomna Ziadost vyvozcu, vypracovant
na predpisanom tlacive.

Uplatiiuju sa ustanovenia protokolu 3 pripojeného k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 1691/73 z 25. jina 1973, ktoré
sa tyka vyddvania osvedcenti, lehot na predlozenie takychto osvedéeni colnym orgdnom dovazajiceho $tatu
a vzdjomnej spoluprace medzi N6rskom a clenskymi $tétmi s cielom kontroly pravosti a sprévnosti sprievodnych
osvedcen.
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TABULKA I

Cl4 uplatnitelné na produkty dovizané ako povodné produkty do spolocenstva

Ciddo on Sadzba cla uplatnitelnd od:
polozky SCS " 1.1.1974 | 1.1.1975 1.1.1976 | 1.1.1977 1.7.1977
03.01 Ryby, Cerstvé (zivé alebo mitve), chladené alebo mrazené:
B. Morské ryby:
II. Filé:
b) Mrazené:
1. Z tresky (Gadus morrhua alebo Gadus callarias) 12 % 9 % 6 % 6 % 3%
2. Z tresky tmavej (Pollachius virens alebo Gadus virens) 12% 9% 6% 6% 3%
3. Z tresky kvrnitej 12% 9% 6% 6% 3%
4. Z ostriezikov (Sebastes marinus) 12 % 9 % 6 % 6 % 3%
6. Z makrely 12 % 9% 6 % 6 % 3%
7. Ostatné 12 % 9 % 6 % 6 % 3%
16.04 Pripravené alebo konzervované ryby vritane kavidru a ndhrad kavidru:
C. Slede:
I. Filé, surové, len obalené v cesticku alebo v strithanke, mrazené 12% 9% 9% 6% 3%
G. Ostatné:
I. Filé, surové, len obalené v cesticku alebo v strithanke 12% 9% 6 % 6% 3%
ex II. Ostatné:
— Sproty (Sprattus sprattus) vo vzduchotesnych konzervach (') 18% 16 % 14 % 14 % 12%
16.05 Korovce a makkyse, pripravené alebo konzervované:
ex A. Kraby:
— Vo vzduchotesnych konzervich (*) 14 % 12 % 10 % 10 % 7,5%
ex B. Ostatné:
— Krevety a garndty, bez panciera a mrazené, okrem kreviet rodu 17,5% 15% 12,5% 10% 7,5%
»Crangon® sp.p.

() ,Vzduchotesné konzervy“ znamenaji konzervy, ktoré st spajkované alebo zlepené takym spésobom, Ze nie je mozny ani prienik vzduchu, ani prienik mikroorganizmov,
a ktoré nie je mozné otvorit inak ako poskodenim.
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TABULKA II
Cla uplatnitelné na produkty dovizané do Dénska alebo Velkej Britdnie
Cislo ) Sadzba cla uplatnitelnd od:
polozky SCS ops 1.1.1974 1.1.1975 1.1.1976 1.7.1977
03.01 Ryby, Cerstvé (zivé alebo mftve), chladené alebo mrazené:
B. Morské ryby:
II. Filé:
b) Mrazené:
1. Z tresky (Gadus morrhua alebo Gadus callarias) Bez cla 1,5 % 1,5 % 3%
2. Z tresky tmavej (Pollachius virens alebo Gadus virens) Bez cla 1,5% 1,5% 3%
3. Z tresky Skvrnitej Bez cla 1,5 % 1,5% 3%
4. Z ostriezikov (Sebastes marinus) Bez cla 1,5% 1,5% 3%
6. Z makrely Bez cla 1,5% 1,5% 3%
7. Ostatné Bez cla 1,5% 1,5% 3%
16.04 Pripravené alebo konzervované ryby vritane kavidru a ndhrad kavidru:
C. Slede:
I. Filé, surové, obalené len v cesti¢cku alebo v strihanke, mrazené Bez cla 1,5 % 1,5% 3%
G. Ostatné:
I. Filé, surové, len obalené v cesticku alebo v stradhanke Bez cla 1,5 % 1,5% 3%
ex II. Ostatné:
— Sproty (Sprattus sprattus) vo vzduchotesnych konzervach () 3% 6% 9% 12%
16.05 Korovee a mikkyse, pripravené alebo konzervované:
ex A. Kraby:
— vo vzduchotesnych konzervich () Bez cla 2,5% 5% 7,5%
ex B. Ostatné:
— Krevety a garndty, bez panciera a mrazené, okrem kreviet rodu Bez cla 2,5% 5% 7,5%

»Crangon® sp.p.

(") .Vzduchotesné konzervy” znamenaji konzervy, ktoré st spajkované alebo zlepené takym sposobom, Ze nie je mozny ani prienik vzduchu, ani prienik mikroorganizmov,
a ktoré nie je mozné otvorit inak ako poskodenim.
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TABULKA III
Cl4 uplatnitené na produkty doviZané do frska
Cislo _ Sadzba cla uplatnitelnd od:
polozky SCS ore 1.1.1974 1.1.1975 1.1.1976 1.7.1977
03.01 Ryby, Cerstvé (Zivé alebo mftve), chladené alebo mrazené
B. Morské ryby:
IL. Filé:
b) Mrazené:
1. Z tresky (Gadus morrhua alebo Gadus callarias) 12 % 9 % 6 % 3%
2. Z tresky tmavej (Pollachius virens alebo Gadus virens) 12% 9% 6 % 3%
3. Z tresky kvrnitej 12% 9% 6 % 3%
4. Z ostriezikov (Sebastes marinus) 12 % 9 % 6 % 3%
6. Z makrely 12% 9% 6 % 3%
7. Ostatné 12 % 9 % 6 % 3%
16.04 Pripravené alebo konzervované ryby vratane kavidru a nédhrad kavidru:
C. Slede:
I. Filé, surové, len obalené v cesticku alebo v strthanke, mrazené 12% 9% 6 % 3%
G. Ostatné:
L. Filé, surové, len obalené v cesticku alebo v strihanke 12% 9% 6 % 3%
ex Il Ostatné:
— Sproty (Sprattus sprattus) vo vzduchotesnych konzervach () 35 % 29% 21% 12 %
16.05 Korovce a makkyse, pripravené alebo konzervované:
ex A. Kraby:
— vo vzduchotesnych konzervéch () 33,4 % 27 % 18% 7,5 %
ex B. Ostatné:
— Krevety a garndty, bez panciera a mrazené, okrem kreviet rodu Bez cla 2,5% 5% 7,5 %

»Crangon® sp.p.

() ,Vzduchotesné konzervy“ znamenajti konzervy, ktoré st spajkované alebo zlepené takym sposobom, Ze nie je mozny ani prienik vzduchu, ani prienik mikroorganizmov,
a ktoré nie je mozné otvorit inak ako poskodenim.




